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Damaris Niibling
Unter groBBem personlichem oder personlichen Einsatz?

Der sprachliche Zweifelsfall adjektivischer Parallel- vs.
Wechselflexion als Beispiel flir aktuellen grammatischen
Wandel'

1. Sprachliche Zweifelsfélle als Gegenstand schulischen und
universitiren Unterrichts

Im gegenwirtigen Deutschen besteht eine betrachtliche Varianz zwischen
sog. Parallel- und Wechselflexion bei zwei koordinierten Adjektiven ohne
vorangehendes Artikelwort im Dat.Sg.Mask./Neutr. Einige Beispiele finden
sich in Tab. 1.

Parallelflexion: -m -m Wechselflexion: -m -n

unter grofiem persénlichem Einsatz | unter grofiem personlichen Ein-
satz

mit zartem frischem Gemiise mit zartem frischen Gemiise

aus kontrolliertem biologischem aus kontrolliertem biologischen

Anbau Anbau

bei gutem ungarischem Wein bei gutem ungarischen Wein

nach langem schwerem Leiden nach langem schweren Leiden

Tab. 1: Beispiele fiir den Schwankungsfall zwischen adjektivischer Parallel- und
Wechselflexion

Die Beispicle fiir solche Schwankungen lieBen sich problemlos vervielfachen
und sind tagtiglich zu lesen und zu héren, wenn man sie denn beachtet. Die
meisten Studierenden, die man befragt, behaupten, diese Schwankung noch
nie bemerkt zu haben, bestitigen aber, dass wenn sie einmal darauf gestoBen
wurden, ihm stindig begegnen. Das heifit: Es scheint sich um eincn frequen-
ten, doch wenig salienten Zweifelsfall des Deutschen zu handeln. Andere
Zweifelsfille wie schwankende Pluralbildungen (die Pizzas — die Pizzen, die

' Dieser Beitrag ist im Rahmen des Mainzer Forschungsprojekts "Determinanten

sprachlicher Variation" entstanden. — Fiir Diskussionen und kritische Lektiire dan-
ke ich herzlich Franziska Miinzberg.
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Wagen — die Wéigen) oder Verbklassenschwankungen (backte — buk, webte —
wob) fallen dagegen viel mehr auf.

Zunichst ist der sprachliche Zweifelsfall mit Klein (2003: 2) zu definieren
(s. hierzu auch Klein 2009 mit dem Titel ,,Zweifelsfille als Herausforderung
fur die Sprachwissenschaft™):

Ein sprachlicher Zweifelsfall ist eine sprachliche Einhcit (Wort / Wortform / Satz),
bei der kompetente Sprecher (a.) im Blick auf (mindestens) zwei Varianten (a, b...)
in Zweifel geraten (b.) konnen, welche der beiden Formen (standardsprachlich) (c.)
korrekt ist (vgl. Sprachschwankung, Doppelform, Dublette). Die beiden Varianten
eines Zweifelsfalls sind formseitig oft teilidentisch (d.) (z.B. dubios / dubios, 10s-
bar / loslich, des Automat [sic]* / des Automaten, Rad Jahren / radfahren, Staub
gesaugt / staubgesaugt / gestaubsaugt).

Klein (2003: 2; Unterstreichungen im Original).

Dic Unterstreichungen bezeichnen die Bedingungen flr einen Zweifelsfall:
(a.) Kompetente Sprecher geraten in Zweifel, nicht Sprachwissenschaftlerin-
nen und auch nicht Erst- oder Zweitspracherwerberlnnen. AuBerdem muss
der Zweifel ¢in (b.) metasprachliches Bewusstsein erkennen lassen. Zwin-
gend ist der Zweifelsfall (c.) in der Standardsprache zu verorten (wie immer
diese zu fassen ist). Mit der (d.) formseitigen Teilidentitit ist v.a. die Gram-
matik angesprochen, die im Zweifelsfall nur minimal unterschiedliche Vari-
anten generiert. Klein (2003: 4) nennt hierfir Beispiele: ,,Stellt Friede oder
Frieden die korrekte Wortform dar? Gehort in das Kompositum Kriegfiih-
rung ein Fugen-s? Muss im Genitiv Kindes oder Kinds gesagt werden?".
Umgekehrt: Zweifelsfalle haben nichts mit Versprechern zu tun, nichts mit
unvollstindigem Spracherwerb, nichts mit Fliichtigkeitsfehlern, nichts mit
Unwissen, kurz: nichts mit sprachlichen Defiziten.

Allein in der Morphologie (Flexion und Wortbildung) gibt cs derzeit etwa
ein Dutzend ,,Baustellen*, die systematisch Zweifelsfille generieren. Sie bil-
den fur den universitiren Unterricht — und zwar fiir den grammatisch-de-
skriptiven wie auch fiir den sprachhistorischen — ein ungemein ertragreiches
und auch beliebtes Thema, wie die eigene Erfahrung mit mehreren entspre-
chenden Veranstaltungen lehrt: Die Studierenden — meist kiinftige Lehrerln-
nen — lernen, dass sprachliche Regeln variabel sein kénnen, doch keineswegs
beliebig. Diese Einsicht reicht jedoch nicht: Man kann gerade anhand von
Zweifelsfallen zeigen, dass Regeln nicht per se existicren (oder womdglich
von der Linguistik oder der Grammatikografie am Schreibtisch erstellt wer-
den), sondern dass sie entstehen und vergehen konnen, also verdnderlich
sind, auch, dass sie Funktionen haben, die uns — den Sprachbenutzern — zugu-
te kommen. Zieht man sprachhistorisches Wissen hinzu, so wird in den meis-
ten Fillen deutlich, dass Zweifelsfille Sprachwandel im Verlauf darstellen

5

Gemeint ist vermutlich duromats.
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und dass sie der Optimierung von etwas dienen, also vermchrte Funktionali-
tit herstellen. Damit kann man auch der offentlichen Gleichsetzung von
Sprachwandel mit Sprachverfall entgegenwirken. Das Bewusstsein dafiir,
dass sich Sprache auch heute wandelt, iberrascht viele: Man begreift Sprache
viel zu oft als statisch. Zweifelsfille lassen sich auch leicht in schriftlichen
Korpora wie dem DWDS oder Cosmas vom IDS und per Google finden. In
den Grammatiken werden sie sehr heterogen, oft widerspriichlich behandelt.
Mit solchen Recherchen lisst sich eine Unterrichtseinheit gut beginnen. —
Auch zu Ende der Sekundarstufe I1 lassen sich Zweifelsfille in den Gramma-
tikunterricht integrieren, wenngleich sprachhistorisches Wissen nicht voraus-
gesetzt werden kann. Es gilt jedoch ein Verstindnis fiir die Verdnderlichkeit
von Sprache zu wecken, und zwar nicht beziglich der viel stirker beachteten
Lexik, sondern der Grammatik. Schiiler wie Studierende entwickeln schnell
Interesse an Zweifelsfillen, wenn man sie statt zur Frage nach Richtig versus
Falsch zur Frage nach dem Woher und Wohin und vor allem nach dem Wa-
rum leitet, also dazu, echtes Verstandnis fiir Grammatik zu entwickeln. Di-
chotomisches, normatives Denken wird iberfithrt in skalares, jenseits von
starren Normen befindliches. In einem letzten Schritt wird der Schluss zu
zichen sein, dass echte Zweifelsfille keine Fehler sind: Beide Varianten sind
akzeptabel.

Im Folgenden soll der oben skizzierte Zweifelsfall adjektivischer Parallel-
vs. Wechselflexion von diesen Seiten beleuchtet werden.” Dabei wird deut-
lich, dass er nicht nur fir Schule und Universitit, sondern auch fir die
Grammatikografie Anregungen und Fragen aufwirft: Statt fester Regeln er-
geben sich nur mehr oder weniger deutliche Tendenzen.

2. Die Baustelle adjektivischer Parallel- vs. Wechselflexion

2.1 Von der semantischen zur morphologischen Steuerung der
Adjektivilexion

In der Geschichte des Deutschen hat sich in der Adjektivflexion ein tiefgrei-
fender Wandel vollzogen: War die Adjektivflexion im Ahd. noch semantisch
gesteuert, so bricht sie im Frithnhd. zu einer morphologischen Steuerung um

s

Auf Flexionsschwankungen im linken Adjektivfeld, d.h. von Adjektiven nach
Indefinitpronomina bzw. Pronominaladjektiven wie einig-, manch-, solch-, viel-,
ander-, wird hier nicht eingegangen. Hierfiir sei die Untersuchung von Wiese
(2009) empfohlen.




178 Damaris Niibling

(Solms/Wegera 1991, Voeste 1999, Demske 2001, Harnisch 2006, Klein
2007, Szczepaniak 2009). Im Alt- und Mittelhochdeutschen diente die starke
(oder pronominale) Adjektivflexion dem Ausdruck von Indefinitheit und die
schwache dem von Definitheit. Heute reagiert die starke (ausdrucksseitig
differenziertere) und schwache (nur aus -¢ und -en bestehende) Flexion auf
die morphologische Ausstattung des vorangehenden Artikelworts und verhélt
sich dazu komplementir bzw. kompensatorisch insofern, als auf ein schwach
flckticrendes Artikelwort immer ein stark flektierendes Adjektiv folgt und
umgekehrt auf ein stark flektierendes Artikelwort ein schwaches Adjektiv:

ein-p [sw.] grofi-er [st.] Hund, ein-o [sw.] grof3-es [st.] Pferd
versus
d-er [st.] grofi-e [sw.] Hund, d-as [st.] grof-e [sw.] Pferd.”

Steht iiberhaupt kein Artikelwort, tritt ebenfalls das stark flektierte Adjektiv
ein: grofi-er [st.] Hund, grof3-es [st.] Pferd, im Dativ: (mit) grofi-em [st.]
Hund/Pferd. Damit ist die heutige Nominalgruppenflexion kooperativ organi-
siert: Aus einer fritheren Sinn- wurde eine heutige Formregel (Solms/Wegera
1991). Dies ist wichtig fiir das Verstidndnis des zu untersuchenden Zweifels-
falls, der im Fall der Parallelflexion aus zwei starken Flexiven und im Fall
der Wechselflexion aus stark + schwach besteht. Da von der flexivischen
Schwankung einzig und allein das zweite Adjektiv betroffen ist, diirfte die
Ofter zu lesende phonologische m-Schwiche auszuschlieBen sein: Sie miisste
wenn, dann auch das erste Adjektiv betreffen. Dies ist jedoch nicht der Fall:
*unter grofsen personlichen Einsatz..

2.2 Die Behandlung des Zweifelsfalls in grammatischen
Darstellungen

Was dic Darstellung dieses Zweifelsfalls in den grammatischen Werken
betrifft, so hat dies Moulin (2000) ausfiihrlich untersucht: Wiahrend die IDS-
Grammatik (Zifonun w.a. 1997) als einzige liberhaupt nicht auf dieses Prob-
lem e¢ingcht, tun es die anderen oft in einseitig normierender Weise, und zwar
pro Parallelflexion (so z.B. Helbig/Buscha 1998, Sommerfeld/Starke 1998,
Weinrich 1993). Die anderen gehen implizit vom Normalfall der Parallelfle-
xion aus und tragen der als abweichend, aber als durchaus vorkommend und,
unter bestimmten Bedingungen, als akzeptabel beschriebenen Wechseltlexi-
on mehr oder weniger ausfiihrlich Rechnung. Die hiufigste Begriindung fiir

* Zu Vorkommen und Funktion heutiger starker Doppelflexion in deutschen Dialek-

ten vom Typ das schones Haus, der freundlicher Streit sei auf Harnisch/Hinderling
(2000) verwiesen. die nachweisen, dass das Adjektiv hier eine pridizierende Funk-
tion ausiibt (.der Streit, der ein freundschaftlicher ist*).
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die Wechselflexion besteht in der sog. EinschlieBungsregel, die sich seit
vielen Jahrzehnten durch die Sprachlehr- und Sprachratgeberliteratur zicht:

a) Bildet das zweite Adjektiv mit dem folgenden Substantiv eine engere be-
griffliche Einheit, dann steht 1. kein Komma zwischen den Adjektiven, 2.
wird eher das erste als das zweite Adjektiv betont, und 3. kann bzw. muss -
je nach grammatischem Werk — Wechselflexion erfolgen: mit neuem
technischen Konzept (Eisenberg, Bd. 2, 2006: 415). Das zweite Adjektiv,
technischen, ist dem ersten subordiniert bzw. wird von diesem attribuiert.

b) Die gleiche Phrase kann zwar auch parallelflektiert werden, doch tritt dann
das zweite Adjektiv in Koordination zum ersten (beide attribuieren gemein-
sam das Nomen), es kann ein Komma gesetzt werden, und das zweite Adjek-
tiv wird auch stirker betont als im wechselflektierenden Beispiel: mit neuem,
technischem Konzept. Schematisch wird dies in Abb. 1 verdeutlicht (nach
Eisenberg 2006, Bd. 2, 414/415; zu verschiedenen Hierarchisierungen s. auch
Trost 2006):

a) Subordination/hierarchische Stufung (EinschlieBung): Wechsclflexion

mit neuem  technischen Konzept

b) Koordination (Reihung): Parallelflexion

mit neuem(,) technischem  Konzept
Abb. 1: Sub- und Koordination sowie Wechsel- und Parallelflexion

Solche minimalpaardhnlichen Gebilde sind jedoch selten. Vielmehr geht man
davon aus, dass prinzipiell die direkt links vom Nomen stehenden Adjektive
diesem auch semantisch insofern nahestehen, als sie oft die materielle Be-
schaffenheit, Farbe, Konsistenz, Struktur, Herkunft etc. seines Denotats be-
zeichnen: nach neuestem internationalen Standard, mit hohem technischen
Aufwand, unter starkem serbischen Beschuss, aus hartem tropischen Holz,
mit langem blonden Haar (Korpus- und Grammatikbelege). Die meisten
Grammatiken nchmen in irgendeiner Weise Bezug auf diese sog. Einschlie-
Bungsregel, sei es auch, wie dies ofter vorkommt, dass sie sie als veraltet
bezeichnen. Dies gilt etwa fur Wahrig (2003):
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Mehrere nebeneinander stehende attributive Adjektive werden grundsitzlich auf
die gleiche Weise dekliniert, sie erhalten also alle die gleiche Endung: [...] mit net-
tem freundlichem Léicheln; unter schrillem, ohrenbetiubendem Gebriill [....]. Die
Adjektive erhalten auch dann die gleiche Endung, wenn das dem Substantiv am
nichsten stehende Adjektiv mit diesem eine Einheit bildet (und deshalb nicht mit
Komma von weiteren Adjektiven abgetrennt ist): mit schmackhaftem holliindi-
schem Kdise/trockenem italienischem Wein. Die dltere Vorschrift, nach der in sol-
chen Fillen das dem Substantiv unmittelbar vorangehende Adjektiv schwach de-
kliniert werden muss, gibt es heute nicht mehr. Dennoch kommt im Dativ Singular
Maskulinum und Neutrum dic schwache Deklination des zweiten Adjektivs noch
vor: mit schmackhaftem hollindischen Kise/trockenem italienischen Wein.

Wabhrig (2003: 364)

Soweit der Uberblick iiber dic grammatische Literatur (zu cinem ausfuhrli-
cheren — auch tabellarischen — Uberblick s. Moulin 2000: 77-84).

2.3 Zuerst Parallel- oder Wechselflexion?

Schwieriger ist die Frage, welche der beiden Flexionsarten die éltere bzw.
jlingere ist. Untersucht ist dieses Phinomen weder fiir das Alt- noch fiir das
Mittel- oder Frithneuhochdeutsche. Den AuBerungen der heutigen Gramma-
tiken zufolge scheint die Parallelflexion élter zu sein und zunehmend von der
Wechselflexion abgeldst zu werden. Dem widerspricht Moulin (2000: 79).
Auch Paul (1919/1968: 101-103), der dic EinschlieBungsregel als giiltig
beschreibt, betrachtet die Parallelflexion als die neucre und liefert selbst fiir
Genitive wechselflektierende Belege fritherer Zeiten: zwever engen Stege, so
vieler neueren Dichter. mehrerer entgegengesetzten Eigenschaften, aber auch
fiir Nominative: einige kleinen Walkchen, mehrere anderen dffentlichen Orte,
viele verwachsenen Stechpalmen. Allerdings handelt ¢s sich hierbei um Bei-
spiele aus dem linken Adjektivfeld (hierzu s. Wiese 2009), deren crste Ein-
heit Pronominaladjektive sind, wie dies Paul (1919/1968: 102) selbst auch
bemerkt:

Die schwache Form steht also besonders nach Adjcktiven, die sich pronominaler
Natur nidhern. In neuerer Zeit ist der Gebrauch im Gen. und namentlich im Dat.Sg.
ins Schwanken gekommen, wozu der Umstand beitrigt, dal mitunter iiber das
Verhiiltnis der beiden Adjektiva zu einander eine verschiedene Auffassung mog-
lich ist.

Ein klarer Befiirworter fiir die Inklusionsregel und damit der Wechselflexion
cchter Adjektive ist Andresen (1923: 42):

Genau wie mit dem Gen. Plur. verhilt es sich ferner unter gleicher Voraussetzung mit
dem Dat. Sing. Wir sagen: mit frischem, klarem Wasser, aber mit frischem kélnischen
Wasser. Es ist nicht einerlei, ob es heit: nach zwolfstiindigem heiffen Kampfe, oder
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mit etwa vorhergehendem Komma: /eiffem. Das Komma mag unterbleiben. z.B. nuch
mehrjihriger angestrengter Arbeit [...]. Mit diesem Grundsatze stimmt Heyse {berein,
wenn er lchrt: gutem, weiflem Weine sci etwas anderes als gutem weifen Weine. Das
Letztere ist so viel wie gutem Weifsweine, die Farbe des Weines wird vorausgesctzt;
dagegen kommt es in dem andern Falle darauf an, daf3 der Wein nicht blo gut, son-
dern auch weiB (nicht rot) sei. Vollkommen richtig und grammatisch besonders lehr-
reich lautet es in demselben Berichte der Bonner Zeitung: in langem grauen Mantel
und grofiem braunen Hut; in langem, zugeknopfiem schwarzen Rock: in langem
schwarzen Pelz und kleinem runden Hut.

Wustmann (1891: 45) duBert sich hierzu ablehnend: ,,Grammatisch aber ist
die Unterscheidung reine Willkiir, die lebendige Sprache weif nichts davon™.

Steche (1927) beschreibt das offensichtlich noch herrschende Schwanken
zwischen ilterer Wechsel- und neuerer Parallelflexion zu Beginn des 20. Jhs.
und pladiert vehement fiir die Parallelflexion:

Mehrere Beiwdrter derselben Wortgruppe erhalten heute immer die gleichen En-
dungen [...]. Um das Jahr 1800 herum wurde verlangt, im Fef. [=Dativ — DN] der
mannlichen und sichlichen Ez. [=Sg. — DN] dem zweiten Beiwort die Endung -en
statt -em zu geben und zu schreiben: von hohem geschichtlichen Werte, bei scho-
nem blauen Himmel. [...] Man glaubte, aus Wohllautsgriinden die Wiederholung
der Endungen -em, -es und -er vermeiden zu miissen. [...] Aber in der lebendigen
Sprache des 20. Jahrhunderts haben alle diese schwachen Formen des zweiten
Beiworts keinen Grund mehr. Heute liberwiegt weitaus die gleiche Beugung aller
Beiwdrter derselben Wortgruppe, und die schwachen Formen verschwinden auch
in der Schriftsprache zusehends. Das Sprachgefiihl gewohnt sich immer mehr da-
ran, solche Formen wie [...] bei schonem blauem Himmel usw. als ,richtig” zu
empfinden. Deshalb kann man heute wohl sagen: die Zeit ist jetzt reif dafur, die
schwachen Formen des zweiten Beiworts [...] aufzugeben. Daher mochte ich vor-
schlagen, dass von sprachwissenschaftlicher Scite folgende Regel empfohlen wird:
Simtliche gebeugten Beiwdrter derselben Wortgruppe erhalten gleiche Beugung
[...]. Jedem, dessen Sprachgefiihl dies nicht scharf widerspricht, mdge dringend
empfohlen werden, sicher dieser Regel anzuschlieBen. Als ,richtige™ Formen wiir-
den dann also gelten: von hohem geschichtlichem Werte [...].

Steche (1927: 1691.)

Hier wird deutlich, dass die Parallel- gegen die Wechselflexion durchgesetzt
werden soll. — Ahnlich klingt dies bei Blatz (1900, Bd. 2, S. 231f):

Stehen zwei oder mehr eigentliche Adjektive vor dem Substantiv, so gilt fiir die ge-
genwirtige Sprache als Regel:

a. das zuerst stehende eigentliche Adjektiv richtet sich hinsichtlich seiner Form nach
der cigentlichen Regel

b. Die folgenden erhalten, ob eine Verbindung durch eine Konjunktion stattfindet oder
nicht, und ob ¢in Komma dazwischen tritt oder nicht (d.h. ob das Adjektiv dem fol-
genden Substantiv eingeordnet ist, oder nicht), die gleiche (starke oder schwache) Fle-
xion, wie das vorausstehende, z.B. [...] der Anblick hoher, schattiger Béiume [...] Des
Vaters liebstem, lang gehegtem Wunsche widerstrebst du. Die Waschtische sind aus
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weiflem italienischem Marmor (...} Sie sprach in kaum merklich heftigem, uber ra-
schem, halblautem Tone. In hohem kritischem Geiste [...]. Die von manchen neueren
Grammatikern ausgetiiftelte Regel, daB8 das zuletzt stehende Adjektiv, wenn es dem
folgenden Substantiv eingeordnet ist (d.h. mit ihm einen einheitlichen Begriff bildet,
wie biirgerliche Kriege - Biirgerkriege) im Genitiv und Dativ Sing. des Mask.,
Femin. und Neutrums, sowie im Gen. Plural trotz der vorausgehenden starken Adjek-
tivform die schwache erhalten miisse (z.B. ein Mann von groffem juristischen Ver-
stande, von umfassender mittelalterlichen Belesenheir) hat in der lebendigen Sprache
zu keiner Zeit Ausdruck gefunden. [...] Obgleich diese gleichférmige Flexion mehre-
rer eigentlicher Adjektive sich jetzt immer mehr Bahn bricht [...], so findet sich bis-
weilen noch in dieser Verbindung — der erwihnten grundlosen Regel gemi — das
dem Substantiv zunichst stehende Adjektiv im Genitiv oder Dativ Sing. und im Genit.
Plur. in schwacher Flexion, z.B. die Beweise guter deutschen Gesinnung. [...] Diese
Gedichte von groffem humoristischen Werte. [...] Bei starkem widrigen Winde. Die
Folgen grofer kdrperlichen Anstrengungen |...]

[Hervorhebungen vom Autor selbst]

Um die Parallclflexion zu legitimieren, liefert er noch entsprechende Belege aus
dem Mittelhochdeutschen, wobei wiederholt sei, dass es hierzu keine detaillier-
ten Untersuchungen gibt:

Zwei und mehr konjunkte Adjektive stehen mhd. insbesondere in der Prosa, in der
Regel in gleichmiBiger Flexion vor ihrem Substantiv, z.B. Mit inneclichem
andehtigem hérzen. Ein grofer héher bérc. [...] Vil wetlicher eigener siinden. [...] In
starkem vestem muote. In vriem vréem nuote. |...] — In der Dichtung tritt auch Wech-
sel zwischen starker [flexionsloser] und schwacher Form ein, z.B. [...] Mit reiner
stiezen hohen art (Parc.), Owé kiiene starker man (ds.). Ein stolz werder man (ds.).
Junc, vicetec (hitbsch) siiezer man. [...]

(ebd., 234)

Aus dieser Kontroverse lisst sich schlieBen: Diese flexivische Baustelle ist
alt. Wechsel- und Parallelflexion existierten lange, vermutlich jahrhunderte-
lang, nebeneinander, wobei ihre Motivierung durch gestufte bzw. gereihte
Adjektive sehr umstritten ist. Nicht auszuschlieBen sind auch landschaftlich-
dialektale Unterschiede, die sich hier iiberlagern. Da ab dem 20. Jh. Normie-
rungen in Richtung Parallelflexion stattfanden, empfinden die heutigen
Grammatiken wechselflektierende Adjektive als Neuerung.

2.4  Wie ist die Situation heute?

Es dringt sich auf. bei der heute anzutreffenden Varianz zwischen Parallel-
und Wechselflexion nach méglichen Steuerungsfaktoren zu suchen. Zunichst
scien die Ergebnisse einer Recherche (vom 26.05.2009) im (leider relativ
begrenzten) morpho-syntaktisch annotierten Cosmas [I-Korpus vom IDS
Mannheim vorgestellt. Hierbei handelt es sich um lektorierte Schriftsprache.
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Es wurden alle Vorkommen zweier direkt aufcinanderfolgender Adjektive
ohne Artikelwort im Dat.Sg.Mask/Neutr. gesucht. Insgesamt ergaben sich
304 direkte Adjektivfolgen. Tabelle 2 enthilt das Ergebnis.’

Maskulina Neutra gesamt
Parallelflexion 114 (60%) 59 (51%) 173 (57%)
Wechselflexion 75 (40%) 56 (49%) 131 (43%)
gesamt 189 (100%) 115 (100%) 304 (100%)

Tab. 2: Parallel- und Wechselflexion im annotierten Korpus von Cosmas

ErwartungsgemiB wurden mehr Maskulina als Neutra erfasst (es gibt mehr
maskuline als neutrale Nomen). Selbst im Fall lektorierter Schriftsprache, die
von Sprachbewusstheit geprigt ist, lasst sich diese Flexionsschwankung als
klarer Zweifelsfall ausweisen: Die Parallelflexion rangiert mit insgesamt 57%
leicht vor der Wechselflexion mit 43%. Daneben (in Tab. 2 nicht enthalten)
wurden auch Adjektive mit der Konjunktion und dazwischen crfasst: Hier
dominiert cindeutig (grammatikkonform) die Parallelflexion. Einige Beispie-
le: samt leckerem und gesundem Aufstrich, von natiirlichem und spontanem
Styling, mit warmem und kaltem Wasser. Grundsitzlich kommen drei Adjek-
tive in direkter Folge (ohne Konjunktion) so selten vor, dass sich keine Aus-
sagen lber ihr Flexionsverhalten treffen lassen.

Was die Flexionsschwankungen betrifft, so kommt es manchmal zu identi-
schem lexikalischem Material, wie z.B.

— ,mit groBem personlichem Einsatz* neben ,mit groBem persdnlichen
Einsatz*,

— ,,mit langem glattem Haar* neben ,,mit langem glatten Haar®,

— ,,mit groBem handwerklichem Geschick® neben ,,mit grofBem handwerkli-
chen Geschick*™.

Dabei kann sogar ein und dieselbe Person zitiert worden sein. Insgesamt
kommt es jedoch nur zu wenigen Wiederholungen beider Adjektive. die
Viclfalt ist groBer als erwartet. Die Kommasetzung wurde grundsitzlich nicht
beriicksichtigt, da unverldsslich (vgl. Moulin 2000).

Da es jeweils die zweiten Adjektive sind, die schwanken, reicht es, nur
diese aufzufithren und weiter zu beriicksichtigen. Tab. 3 soll einen ersten
Eindruck zu den Daten vermitteln und enthalt cine (ungeordnete) Zusammen-
stellung von Beispielen aus dem Cosmas-Korpus. Fettgedruckt sind gleiche
zweite Adjektive (hierzu wurde auch tosend/tobend + Beifall gerechnet) mit
unterschiedlicher Flexion.

> ErwartungsgemiB befanden sich darunter keine Pronominaladjektive vom Typ
solch-, manch-, folgend- (hierzu Wiese 2009).
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Parallelflexion: (-m +) -m

Wechselflexion: (-m +) -n

stilistischem Feinschliff
historischem Rang
internationalem Druck
weichem Ton
visiondrem Schwung
kiithlem Silberton
jugendlichem Charme
edlem Ton
biirgerlichem Namen
kiinstlerischem Wert
wallendem Umhang
lehmigem Boden
kommunistischem Einfluss
auslandischem Akzent
formalem Bildaufbau
okologischem Landbau
tobendem Beifall
personlichem Einsatz
herbstlichem Himmel
unbeschreiblichem Reiz
glattem Haar

technischen Aufwand
blonden Pagenkopf
internationalen Rang
deutschen Restmiill
ununterbrochenen Lauf
runden Ton

nagelneuen Spaten
spekulativen Anstieg
mineralstoffreichen Heilwasser
kiinstlerischen Anspruch
hellbraunen Hut
germanischen Met
biirokratischen Aufwand
serbischen Beschuss
beruflichen Werdegang
6konomischen Druck
tosenden Beifall
persoénlichen Einsatz
weillen Rock
glinzenden Stoff
glatten Haar

Tab. 3: Einige Beispiele fiir schwankende zweite Adjektive (ungeordnet)

Um nun Indizien fir dic mogliche Giiltigkeit der sog. EinschlieBungsregel zu
finden, ist es erforderlich, das Adjektivfeld gemiB seinen semantischen Klas-
sen und deren Abfolge cinzuteilen (s. Abb. 2).

textdeikt.- | Quanti- situativ- Qualitdts- Zugeho-
referent. tats- referentielle | adjektive | rigkeitsad)
Adjektive | adjekti- Adjektive ektive
M ve z
M phorische | relative temporale relative Material m
Partizipi- | apgolute lokale absolute Herkunft
aladjek- dal
tive modaie
die | folgenden drei neuen schénen seidenen Stoffe
blauen deutschen

Abb. 2: Die wichtigsten semantisch-grammatischen Adjektivklassen nach Trost

(20006: 378)
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Hierin sind wir Trost (2006) gefolgt (s. auch Seiler 1978, Eichinger 1987).
Seiner korpusbasierten Untersuchung zufolge richten sich 87% der gestuften
Adjektive (also solche innerhalb unterschiedlicher Obergruppen) in ihrer
Abfolge nach dieser Ordnung.

Vereinfacht und unter Ausschluss der (hier irrelevanten) textdeiktisch-
referentiellen Adjektive vom Typ folgend, nachstehend, erwihnt, genannt
(Trost 2006: 142), aber unter verstirkter Beriicksichtigung der Zugehorig-
keitsadjektive rechts gelangt man zur Darstellung in Abb. 3.

Adjekgivfeld

>
- 1. 2. &3 4. 5,
£ [ quantifi- || sitvativ- ] qualifizie- Zugehffrigkeit ||z
m zierend referenti- [3| rend 3
3 ell . Material Herkunft | | 3
e ror N N

.
Yeur
i
Sreea, (e
Sttreracrannsnnenasnnsttt

Parallelflexion > > > >>>>>>>>>>>>>> Wechselflexion?
dl -
< »

komparierbar,

oft deverbal, oft desubstantivisch
mit und koordinierbar

auch pradikativ

Abb. 3: Das prinominale Adjektivfeld schematisch und der mogliche Bezug zu Paral-
lel-/Wechselflexion

Das prototypische Adjektiv ist das qualifizierende (Nr. 3): Es befindet sich in
der Mitte des Adjektivfelds und zeigt am ehesten die typischen Adjektivei-
genschaften wie Komparierbarkeit, Koordinierbarkeit und neben attributiver
auch pridikative Stellung: ein schénes, spannendes und lehrreiches Buch.
Dics heiBit nicht, dass sich die benachbarten Gruppen grundsitzlich anders
verhielten, sondern diese Eigenschaften kontinuierlich nach auflen hin ab-
nchmen. Die referentiellen Adjektive (Nr. 2) nehmen Bezug zur zeitlichen
oder riumlichen Situierung (alt, jung, neu — tief, recht-, link-, vorder-) oder
zur Modalitit (breit, dick. stark, hart). Generell lassen sich die Adjektivklas-
sen noch in relative und absolute Adjektive unterteilen (die absoluten nehmen
jeweils die rechte Position ein). Um die Situation iiberschaubar zu halten,
wurde hiervon abstrahiert. Selbstverstiandlich gibt es nicht wenige Adjektive,
die verschiedenen Gruppen angehoren und nur je nach Kontext eingeordnet
werden konnen. Hier waren jeweils Einzelfallentscheidungen zu treffen.

Eine besondere und wichtige Gruppe bilden die Zugehdrigkeitsadjektive,
dic oft desubstantivisch oder deonymisch sind (Adjektive aus Toponymen).
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Unter Nr. 6, Herkunft, wurden im Folgenden nur die ,,staaten- und volkerbe-
zogen[en]* Adjektive (Trost 2006: 133) gefasst in der Erwartung, hiervon
gebe es in unserem Korpus besonders viele. Dies hat sich jedoch nicht besti-
tigt. Unter ,,materiell*“ (Nr. 5) ist eine groBe Gruppe von Zugehdrigkeitsad-
jektiven zu subsumieren (ebd., 133 ff.): Materialadjektive wie steinern, hél-
zern (die in unserem Korpus kaum vorkommen), vor allem aber — und diese
sind héufig vertreten — sog. Technikadjektive (technisch, elektrisch, telefo-

nisch), Wissenschaftsadjektive (wissenschaftlich, historisch, juristisch, phy- -

sikalisch), Kulturadjektive (kulturell, sprachlich, kiinstlerisch), Religionsad-
jektive (christlich, jiidisch, evangelisch) und allgemeine sog. Zivilisations-
adjektive (vdterlich, kindlich, lindlich, biirgerlich). Mit dazu gefasst wurden
sog. Bereichsadjektive (privat, staatlich, gesellschaftlich) und Klassifikati-
onsadjektive (klassisch, drztlich, richterlich).

Da, wie schon erwihnt, nur jeweils das zweite Adjektiv in seinem Flexi-
onsverhalten schwankt, wurden die 304 zweiten Adjektive des morpho-
syntaktisch annotierten Cosmas-Korpus diesen 5 Gruppen zugewiesen. Die
zu iiberpriifende Hypothese lautet: Je dichter semantisch und syntaktisch das
zweite Adjektiv beim Kernnomen, desto eher erfolgt Wechselflexion. Je
weiter entfernt es vom Nomen ist, desto cher erfolgt Parallelflexion.

1 2, s 4. 8
quantifi-  situativ  quali- Zugehorigkeit
zierend refe- fiziere Material Herkunft

rentiell nd
Parallelflexion:
(n=173)
(abs.) 1 4] 67 58 6
(in %) / 23,7% 38,7% 33,5% 3,5%
K - e
37%
Wechselflexion:
(n=131)
(abs.) 1 7 36 76 11
(in %) / 5,3% 27,5% 58% 8,4%
Q@ A4 £
66,4%

Abb. 4: Die Verteilung von Parallel- und Wechselflexion auf die Adjektivklassen

Nachfolgende Abb. 5 stellt diese Verhaltnisse als Sdulendiagramme dar, ldsst
jedoch Gruppe 1 weg und fasst die Gruppen 4 + 5 (Zugehdrigkeit) zusam-

men, da die Herkunftsadjektive insgesamt nur schwach reprisentiert sind.

e
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zierend Zugehdorigheit

il Parallelflexion B Wechselflexion

Abb. 5: Die drei wichtigsten semantischen Adjektivklassen und ihre Flexion

Aus der Perspektive der drei groBten Adjektivklassen stellt sich ihre Affinitt
zur Parallel- bzw. Wechselflexion wie folgt dar (s. Tab. 4):

Semantische Adjektivklassen
+ Tokens
situativ- qualifizierend Zugehorigkeit
referentiell (2) 3) (4+5)
48 (100%) 103 (100%) 151 (100%)

Parallelflexion 41 67 64
85,4% 65% 42,4%

Wechselflexion 7 36 87
14,6% 35% 57,6%

Tab. 4: Semantische Klassen der zweiten Adjektive und deren Flexion

Die Ergebnisse von Abb. 4 und 5 sowie von Tab. 4 sind ziemlich klar: Es
besteht eine Affinitit zwischen einerseits Parallelflexion und situativ-referen-
tiellen als auch qualitativen Adjektiven sowie andererseits zwischen Wech-
selflexion und Zugehérigkeitsadjektiven. Typischerweise werden solche rela-
tionalen Adjektive eher schwach flektiert (zu fast 58%): bei niedrigem
technischen Niveau, nach neuem evangelischen Gesangbuch, auf glattem
politischen Parkett, nach zweimonatigem juristischen Tauziehen, auf siche-
rem rechtlichen Terrain, bei groffem biirokratischen Aufwand, aus rotem
schwedischen Granit. Allerdings ist die Wahrscheinlichkeit starker Flexion
mit ca. 42% auch nicht gering: mit leichtem ausldndischem Akzent, mit auser-
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lesenem, kammermusikalischem Feinschliff, in konstruktivem,
demokratischem Sinne, von aufergewdhnlichem historischem Rang, unter
wachsendem internationalem Druck. Gerade hier lohnt es sich, einige kon-
krete Anfragen im Gesamtkorpus von Cosmas vorzunehmen, ebenfalls aus
(konzeptionell schriftlicher) lektoricrter Schriftsprache bestehend. Selbst hier
kommt es meist zu geringen Tokens, so dass manchmal verschiedene (dhnli-
che) Erstadjektive zusammengefasst wurden. Tab. 5 enthilt nur die ergiebi-
geren Abfragen mit mindestens zweistelligen Trefferzahlen.

gesuchte Adj.+Adj.-Verbindung | Parallelflexion Wechselflexion
2. Adj. -em 2. Adj. -en
abs. % abs. %
groffem/hohem international- 31 333% | 62 66,6 %
hohem technisch- 84 24,0% | 268 76,0 %
grofiem finanziell- 84 20,5 % | 326 79,5 %
groffem/gutem deutsch- 4 24,0 % 13 76,0 %

Tab. 5: Cosmas-Gesamtkorpusrecherche vom 3.9.2009 bzgl. konkreter Adjektiviolgen

Auch Google, das hier eher kritisch gesehen wird, weist bei Zugehorigkeits-
adjektiven Werte fur diec Wechselflexion zwischen 66% und 90% aus. In
jedem Fall bestitigt die verldsslichere Cosmas-Recherche in Tab. 5, dass
solche relationalen Adjcktive am chesten die Wechselflexion begiinstigen mit
Werten bis 80%. Dennoch kommt auch Moulin (2000: 87) bei ihrer (auf
Fachliteratur, Belletristik und Printmedien basierenden) Korpusauswertung
zu dem Ergebnis: ,Einc Beschrinkung der Wechselflexion auf Fille mit
cindeutiger EinschlieBung, wie in einigen Grammatiken vorgeschrieben, ist
also nicht gegeben“. Die EinschlieBungsregel ist fiir sie ,.ein Produkt der
Grammatikschreibung des 18. und 19. Jahrhunderts™ (ebd.: 88). Doch kommt
sie im Fall gereihter (koordinierter) Adjektive zu klaren Ergebnissen, wonach
hicr viel cher parallelflektiert wird (ebd.: 86) — und dies bestitigt unsere
Gruppe der (im Allgemeinen nach Tab. 3 oben koordinicrten) qualifizieren-
den Adjektive, die gemiB Tab. 4 zu 65% parallel flektieren. Umgekehrt zeigt
Tab. 4 (und Abb. 4 und 5), dass dic qualifizierenden Adjektive zu 35%
schwach flektiert werden. Hierbei fillt auf, dass es vor allem die (absoluten)
Farbadjektive sind, die oft wechselflektieren: mit neuem grauen Kunstfaser-
teppich, mit aufspringendem weiffen Rock, mit krausem schwarzen Haar, mit
kurzem blonden Pagenkopf, mit feinem weiflen Sand, mit grofsem hellbraunen
Hut. Dies geht nicht aus Tab. 4 bzw. Abb. 4 hervor und soll deshalb extra
erwiihnt werden. Farbadjektive befinden sich in direkter linker Nachbarschaft
zu den Zugehorigkeitsadjektiven. Ansonsten flektiert diese Doméne (hierun-
ter besonders dic relativen Qualitiitsadjektive) eher stark, ebenso (und mit
85% noch eindeutiger) die situativ-referentiellen Adjektive (Typ mit begeis-
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tertem minutenlangem Beifall, mit Russlands vielzitiertem eigenem Weg, mit
nachgeschlepptem rechtem Bein). Doch muss dies im Einzelnen anhand gré-
Berer Korpora nachgewiesen werden.

Diese Tendenzen sollen nicht dariiber hinwegtduschen, dass die Parallel-
/Wechselflexion insgesamt eine Quelle zahireicher Zweifelsfalle darstellt: In
allen semantischen Adjektivklassen kommt es zu einem erheblichen Mal} an
Varianz. Fir die Grammatikografie stellt sich die Frage, ob sich diese Ten-
denzen anhand groBerer Korpora bestétigen lassen (z.B. anhand des annotier-
ten, nicht 6ffentlich zugidnglichen Duden-Korpus) und ob diese in Empfeh-
lungen, etwa fiir den Dudenband 9, Worterbuch der sprachlichen Zweifels-
fille. miinden konnen.° Da die Adjektivklassen keine scharfen Grenzen
zwischen sich haben und die konkrete Klassifikation einige Expertise und
Exegese erfordert, lassen sich wohl kaum einfache handhabbare Regeln for-
mulieren. Auch was ,Einschluss® oder ,,gréBBerc begriffliche Einheit zwi-
schen Adjektiv und Nomen® bedeutet, ist letztlich kaum vermittelbar und
wurde auch von den Sprachratgebern und -kritikern um die Wende zum 20.
Jh. sehr kontrovers definiert und diskutiert (hierzu s. auch Dunger 1903). In
Dudenband 9 (2007) wird prinzipiell Parallelflexion empfohlen, doch wird
die EinschlieBungsregel wie folgt angedeutet und an die Kommasetzungs-
moglichkeit gekoppelt:

[...) nach langem schwerem Leiden. Zwischen den Adjektiven steht ein Komma,
wenn man sie mit und oder mit sowohl als auch verbinden konnte: ein Leiden, das
lang und schwer war, Kein Komma steht, wenn das unmittelbar vor dem Substan-
tiv stehende Adjektiv mit diesem einen Gesamtbegriff bildet: nach langem schwe-
rem Leiden (ein schweres Leiden, das lange anhielt); nach heftigem parlamentari-
schem Streit. Insbesondere in diesem Fall wird in vielen Texten die schwache
Endung -en des zweiten Adjektivs bevorzugt: eine Flut von weifiem elektrischen
Licht ergoss sich breit in den Saal. (Th. Mann); [...] nach heftigem parlamentari-
schen Streit

Dudenredaktion (2007: 38)

Ob es sinnvoll ist, die etwas diffuse EinschlieBungsregel (,,Gesamtbegriff*)
auch noch am gleichen Beispiel zu erkldren, sei dahingestellt.

Studierenden und fortgeschrittenen Schiilern ldsst sich hiermit exempla-
risch zeigen, wie sich aktueller Sprachwandel manifestiert: unter Ausbildung
grofler Varianz und einiger Tendenzen mit vielen Querschldgern. Dennoch:
Tendenzen lassen sich greifen, doch nur bei konsequenter Beriicksichtigung
von Korpora. Dabei ist dringend davon abzuraten, Internet-Recherchen
durchzufiihren, auch wenn sie den verlockenden Vorteil groBer Datenmengen
versprechen. Ohnehin kann man dort nur nach konkreten Wortern bzw. Wort-

®  Generell stellt sich die Frage, wie stark eine Tendenz ausgeprigt sein muss, um als

Regel in die Grammatik aufgenommen zu werden.
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folgen suchen. Doch erweist sich schon im Verlauf kurzer und erst recht
lingerer Zeit, dass nicht nur die absoluten Zahlen sich stindig veridndern,
sondern oft grob auch die relativen Verhiltnisse. AuBerdem iibersteigt das
Aufkommen an Ausschuss nicht selten das an richtigen Treffern. Das Internet
als Korpus ist unzuverldssig — es ist im strengen Sinn nicht cinmal ein sol-
ches (s. Scherer 2006: 74-76).

3. Was soll aus der Baustelle werden? — Zur Funktion des
grammatischen Wandels

Es wurde gezeigt, dass Parallel- und Wechselflexion stark schwanken und
lcichte, semantisch gesteuerte Priferenzen erkennen lassen. Zumindest nor-
mativ gilt die Parallelflexion, was sich auch faktisch im annotierten Korpus
bestitigt, wo sie — wenngleich nur zu 57% — vorherrscht (s. Tab. 2). Dass die
Wechselflexion (wieder?) an Raum gewinnt, erweisen konzeptionell eher
miindliche Textsorten.

Sieht man sich jedoch die vielen anderen Kasus/Numerus-Kombinationen
zweier direkt aufeinanderfolgender Adjektive an, so besteht hier meistens Pa-
rallel- und damit Polyflexion: fiisches weifSes Brot, frischer warmer Kuchen,
mit grofier internationaler Unterstiitzung etc. Der Normalfall ist damit durch-
gehend die starke Flexion, also Parallelflexion — es sei denn, es stehen Arti-
kelworter vor der Adjektivgruppe; hier kommt es zu wechselflexionsartiger
kooperativer Flexion, wie in Abschnitt 2.1 skizziert. Dies nennt man auch
Monoflexion, da die Kasusinformation nur cinmal zu Beginn der NP geliefert
wird.

Genau dieses Verhalten lisst sich am iiberzeugendsten syntaktisch, und
zwar als MaBnahme des verstirkten Klammerausbaus innerhalb der NP mo-
tivieren. Diese Zusammenhinge hat in dieser Deutlichkeit erst Ronneberger-
Sibold (1991, 1994, 2010a, 2010b) aufgedeckt. Sie definiert die Klammer
wie folgt:

Das klammernde Verfahren besteht darin, dass bestimmte Bestandteile eines Sat-
zes so von zwei Grenzsignalen umschiossen werden, dass der Horer aus dem Auf-
treten des ersten Signals mit sehr groBer Wahrscheinlichkeit schlieBen kann, dass
der betreffende Bestandteil erst dann beendet sein wird, wenn das passende zweite
Signal in der Sprechkette erscheint. Diese Erscheinung dient also dazu, den Horer

bei der syntaktischen Dekodierung zu unterstiitzen.
Ronneberger-Sibold (1994: 115)
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Besonders Genus wird als nicht frei wihlbare Kategorie in den Dienst der
Nominalklammer gestellt, doch auch Kasus, indem es das 1. Wort der NP ist
(das linke Klammerelement), das thn markiert. Erst das kategoriell dazu pas-
sende Nomen signalisiert das rechte Klammerelement. Ansonsten hat sich der
Kasusausdruck im Laufe der Sprachgeschichte immer mehr aus dem Mittel-
feld zuriickgezogen.” Entfillt das Artikelwort als iibliches linkes Kammer-
element, so springt heute das erste Adjektiv ein und ersetzt es flexivisch.
Dass nun zunchmend das 2. Adjektiv flexionsmorphologisch zuriicktritt, ist
damit zu erkldren, dass es sich damit cher mittelfeldaddquat verhilt: Um
nicht als Klammerer6ffnung fehlinterpretiert zu werden bzw. um dic NP
besser zu konturieren, greift es zur schwachen (undifferenzierteren) Flexion.
Vor diesem Hintergrund ist dic Wechselflexion als weitere Klammerprofilie-
rung zu interpretieren. Moulin (2000: 91) spricht hier auch vom ,,Adjek-
tivflexiv als syntaktischer Ordnungskraft*.

Zu diesem klammerprofilierenden Prinzip passt eine andere, komplemen-
tire Beobachtung, die nicht nur auf Horbelegen basiert, sondern die sich auch
schriftlich leicht nachweisen ldsst, etwa auf Internetseiten von Universititen,
von Stadtverwaltungen, von Goethe-Instituten und von Wikipedia (denen die
folgenden Beispiele entstammen): Es geht um die starke Dativflexion von (an
sich unverdanderlichem) dessen und deren als *dessem und (seltener) *derem,
wobei ein darauf folgendes Adjektiv auffalligerweise immer schwach flek-
tiert, z.B. mit dessem kleinen Bruder, mit dessem schwarzen Humor, mit
dessem unendlich geduldigen grofien Hund, mit dessem dltesten Sohn; mit
derem sozialen Umfeld, mit derem universitiren Anspruch, mit derem
theoretischen Geriist. Standardsprachlich ist dies nicht anerkannt, doch fiigt
sich diese realiter vorkommende flexivische Besonderheit genau in das (dia-
chron nach und nach sich verstarkende) Prinzip der Klammerprofilierung:
Hier jedoch wird (umgekehrt zur Wechselflexion) die linke Klammer durch
das Flexiv -em bzw. -er gestirkt (und das Adjektiv im Mitteifeld ge-
schwicht). Ein Vorteil gut profilierter Nominalklammern besteht in der Stra-
pazicerfahigkeit des Mittelfelds, das in Gestalt mehrerer, auch komplexer
Attribute informationskomprimierend wirkt.”

SchlieBlich ldsst sich eine dritte morpho-phonologische Erscheinung des
Gegenwartsdeutschen syntaktisch motivieren: Die Verschmelzung des be-
stimmten Artikels mit der Préposition vom Typ beim, zum, zur, am, vom,
hinterm, ins, ans, aufs (s. Nibling 2005). Hier wird die Prdposition als bis
dato unflektierbares linkes Klammerelement mit den Informationen ausge-
7 Vgl. friihere NPs/PPs vom Typ der zukiinfftiger Bischof, im mechtigem Wasser bei

Luther, zit. nach Dunger (1903: 363). Zu zahlreichen weiteren polyflektierenden

Beispielen aus dem 16. und 17. Jh. s. Trojanskaja (1972).

Weitere ,,aktuelle Ungewdhnlichkeiten in der Nominalphrase™ beschreibt Harnisch
(2006).

8
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stattet, dic eine linke Klammer sinnvollerweise enthalten sollte, um mit dem
rechten Klammerelement, dem Nomen, korrespondicren zu konnen: Genus,
Numerus und Kasus (hinzu kommt beim Artikel Definitheit). Im gesproche-
nen Deutsch verbindet sich auch der unbestimmte Artikel mit der Prépositi-
on. Hier etablieren sich also funktionstiichtige linke Klammern.

Die abschlieBende Frage, die sich beziiglich der Wechselflexion stellt, ist,
weshalb dazu nur Adjektive im Dat.Sg.M./N. tendieren und nicht auch solche
im Femininum oder im Plural, vgl. etwa nach guter *deutschen Art, mit gro-
Ber *wachsenden Begeisterung bzw. eine Anzahl schéner *alten Biicher
(Duden-Grammatik 2009: 960-961 und Moulin 2000: 77). Hier liefert Mou-
lin (2000) eine iiberzeugende Erklirung: Die Endung -em ist — im Gegensatz
zu —er — salienter und vor allem monofunktional insofern, als sie eindeutig
und unmissverstindlich ausschlieBlich den Dat.Sg.M./N. markiert. Dagegen
ist -er bzgl. Genus, Kasus und Numerus polyfunktional und deshalb weniger
geeignet, die linke Klammer auszustatten. Mit den Worten von Moulin
(2000: 90):

Das dem Determinans bzw. Adjektiv zukommende m-haltige Flexiv steht im Neu-
hochdeutschen sogar ohne homonyme Pendants in anderen Paradigmen da, was ein
Maximum an Informationseindeutigkeit ermoglicht. In dieser absoluten Endungs-
eindeutigkeit kénnte auch der Grund liegen, warum im Neuhochdeutschen vorwie-
gend hier, also im Dat.Sg.M. und N., noch Muster mit Wechselflexion mdglich
sind, und nicht etwa im Dat. Sg. F. und Gen. Pl. mit dem polyfunktionalen, also
weniger aussagekraftigen Flexiv -er.

4. Fazit: Grammatik verstehen lernen

Zweifelsfille und ihre Untersuchung bilden ein ideales Mittel, Zugiinge zum
Verstindnis von Grammatik zu erlangen. Indem man von Anfang an die
Varianz eines grammatischen Phanomens anhand schriftlicher Belege doku-
mentiert bzw., besser noch, dokumentieren ldsst, weckt man die Neugier von
Schiilern und Studierenden, der Ratio dahinter nachzugehen. Die Frage nach
richtig und falsch gilt es dabei gleich hintanzustellen, um den Blick auf die
Griinde unverstellt zu lassen. Tiefergehende sprachgeschichtliche Kenntnissc
muss man didaktisch gut aufbereitet vermitteln. Dabei kann man kritische
Sprachratgeber aus dem 19. und 20. Jh. heranziehen, die oft deutlich machen,
dass der Zweifelsfall gar nicht so neu ist wic oft empfunden.

Am Beispiel der Parallel- versus Wechselflexion zweier unverbundener
Adjektive im Dat.Sg.M./N. ohne vorangehendes Artikelwort wurde gezeigt,
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wie stark die Schwankung derzeit ist (57% zu 43%). Mithilfe des semantisch
strukturierten Adjektivfelds nach Trost (2006) wurde der in der Literatur oft
vorgebrachten, doch nur schwer nachvollziehbaren EinschlicBungsregel fiir
die Motivierung der Wechselflexion nachgegangen unter der Hypothese, dass
Je dichter semantisch und syntaktisch das zweite Adjektiv beim Kernnomen
steht, desto cher Wechselflexion erfolge. Zum Nomen in groBerer Distanz
stehende Adjcktive werden eher parallelflektiert. Diese Hypothese wurde
anhand der jeweils zweiten Adjektive cines Korpus von 304 Adjektivpaaren
iiberpriift und hat sich tendenziell bestitigt. SchlieBlich wurden die syntakti-
schen Vorteile der Wechselflexion als ein Schritt auf dem Weg zur Profilie-
rung der Nominalklammer beschrieben. Dabei wurde ein weiterer, doch jen-
seits der Norm befindlicher Schwankungsfall, die starke Dativflexion von
deren und derem, angeschnitten. Auch die zunehmende Verschmelzung des
Artikels mit der Priposition ist als MaBnahme des Klammerausbaus zu ver-
stehen: Hierdurch entstehen grammatisch-morphologisch gut ausgestattete
linke Klammern, um mit der rechten Klammer, dem Nomen, korrespondieren
zu konnen. So wird von mehreren Seiten her kommend erkennbar, dass der
weitere syntaktische Ausbau der Nominalklammer mehrere nominalmorpho-
logische Schwankungen, die man vorher nicht miteinander in Bezug gebracht
hiitte, erkldren konnte. Die semantischen Teilfunktionalisierungen von Paral-
lel- vs. Wechselflexion sind als eine temporire Strategie zu sehen, anderwei-
tig motivierte Varianz zu strukturieren. Dies ldsst sich hiufig bei sich voll-
zichendem Sprachwandel beobachten.
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